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sischunterricht... (II).“ Die Neueren Sprachen 5/6: 425-458.  

27. 1984. „Kriminalliteratur im Französischunterricht. Georges Simenons 
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zösischen) Chanson. Theoretische Überlegung und angewandtes Beispiel: 
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36. 1989. [zus. mit P. Winz-Luckei]. „Les chaises: Ein didaktischer Versuch, 
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Rameau de Diderot". Literaturwissenschaftliches Jahrbuch XXX: 111-121. 
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sans suite?» Jérôme de la Gorce/Herbert Schneider (Hg.): Jean-Baptiste Lul-
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V. Kapp (Hg.): Le Bourgeois gentilhomme. Les problèmes de la comédie-
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(1994): 528-544.  
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47. 1995. „Neue Erzählliteratur der ‘kulturellen Generation’ Nadine Diamants 

Romane: Parabeln von Haß und Verheißung.“ Frankreich Jahrbuch 1994: 

185-198.  

48. 1996. [Tagungsbeitrag]. „Texte der französischen Klassik im Französisch-

unterricht.“ HKS. Göttingen 3.3. 1995. Fremdsprachen und Hochschule 45: 
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51. 1997. [Kolloquiumsbeitrag]. «L'écho de la chute de Constantinople dans la 
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lle/Arras 21.-24.6.95. Le Banquet du Faisan 1454: l’Occident face au défi de 

l’Empire ottoman. Texte réunis par Marie-Thérèse Caron et Denis Clauzel. 

Arras: Artois Presses Université: 163-171. 

52. 1998. [Kolloquiumsbeitrag]. „Romanische Mehrsprachigkeit: ein noch 

fragwürdiger Versuch, die Mehrsprachigkeit in Europa didaktisch auf den 

Weg zu bringen – Eine kritische Bestandsaufnahme.” Meißner / Reinfried 

(Hgg.) Mehrsprachigkeitsdidaktik. Konzepte und Lehrerfahrungen mit roma-

nischen Sprachen. Tübingen: Narr: 81-92. 

53. 1998. [Kolloquiumsbeitrag]. Zus. mit Michael Herrmann: «L’enseignement 
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réseau F. 1237. Université Paris X: 9-24. 

54. 2000. «L’imaginaire – une notion philosophique dans l’éducation europé-

enne.» Französisch heute 31. Jg. H. 3 (2000): 360-64. 

55. 2001. [Kolloquiumsbeitrag]. „Wege zur romanischen Mehrsprachigkeit an-

hand archetypischer Texte – Ein Werkstattbericht.“ Meißner / Reinfried 

(Hgg.) Bausteine für einen neokommunikativen Französischunterricht. 
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Lernerzentrierung, Ganzheitlichkeit, Handlungsorientierung, Interkulturali-

tät, Mehrsprachigkeitsdidaktik. Tübingen: Narr: 227-238. 

56. 2001. [Kolloquiumsbeitrag]. „Liebe und Leid – Literarische Themen und 

Texte als Archeologie und Archetypik eines neusprachlichen Diskurses. Ein 
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Erwin Klein (Hgg.) Literarischer Kanon und Fremdsprachenunterricht. 
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57. 2001. „’Morde zum Gedächtnis’ • Didier Daeninckx’ Schreiben gegen Ver-

gessen und Verdrängen • Gesprächsaufzeichnungen mit dem Autor.“ Frank-

reich-Jahrbuch 2001. Opladen: Leske + Budrich: 189-207. 

58. 2001-2002. „Musikkultur oder Kultmusik im Französischunterricht? Titel, 

Themen, Thesen - anhand ausgewählter Beispiele.“ Knoten – Carolus-

Magnus Kreis Jg. 14, Nr. 4, Winter 2001 (I: 14); .Knoten – Carolus-Magnus 

Kreis Jg. 15, Nr. 1, Frühjahr 2002 (II: 9-14) 

59. 2003. (zusammen mit Micheline Baur). «Enseignement Erasmus en tandem 

- «une nouvelle donne européenne» un Werkstattbericht.» Thomas Gomez, 

éd.: Figures de femmes. Hommage à Jacqueline Ferreras. Centre de Re-

cherches Ibériques et Ibéro-Américaines de l’Université Paris X-Nanterre 
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66. 1970. Joachim Schulze: Enttäuschungen und Wahnwelt. Studien zu Charles 
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71. 1979. Denis Boak: Jules Romains. New York: Twayne 1974. Die Neueren 

Sprachen 1: 81-82.  
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Redewendungen der Umgangssprache. Spielend leicht lernen. Germersheim: 
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79. 1982. Helmut Meter: Kriminalerzählungen im Französischunterricht. Ham-

burg: Buske 1981. Die Neueren Sprachen 5: 534-535.  
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88. 1991. Rück, H.: Unterrichtsideen Französisch. Textanalyse und Textpro-

duktion. Sekundarstufe II. Stuttgart: Klett 1989. Die Neueren Sprachen Bd. 
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99. 1995. [zus. mit Jutta Holec und Yolanda Lacruz Puente]: „Antonio Gala: La 

pasión turca.“ Barcelona Planeta 1993. Hispanorama 69 (März): 76b, 77a.  
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